
tislo zmluvy objednávateľa· 2016-0215-1165420 
tislo zmluvy zhotoviteľa: 

Zmluva 
na realizáciu energetického auditu 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len " Obchodný zákonník") 

(ďalej len "zmluva") 

1.1 Objednávater: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 

Čl. l. 
Zmluvné strany 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, 
oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020 261342 
SK2020261342 

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Bratislava 
Číslo účtu : 2620191900/1100 
IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900 
BIC (SWIFT): TATRSKBX 
Menom spoločnosti koná: Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva 

Ing. Martin Malaník, člen predstavenstva 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
-zmluvných: Ing. Alojz Bernát, výkonný riaditeľ sekcie správy 

majetku 
- technických: Ing. Matej Apalovič , vedúci odboru správy majetku 

Ing. Dušan Chvíľa . vedúci odboru hospodárskej 
správy 

(ďalej ako ,.objednávate!"' alebo .,SEPS") 

1 .2 Zhotoviteľ: 

Zapísaný: 

IČO : 
DIČ: 
IČ DPH: 

a 

ENERGY SYSTEMS GROUP s. r. o. 
Cikkerova 5, 974 01 Banská Bystrica 
v Obchodnom registri Okresného súdu Banská 
Bystrica 
Oddiel: s. r. o. vložka č. 7988/5 
36056774 
2020090248 
SK2020090248 

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s. 
Číslo účtu : 1266664001/5600 
IBAN: SK8756000000001266664001 
BIC (SWIFT): KOMASK2X 
Menom spoločnosti koná: Ing. Róbert Rigo, Ing. Miroslav Dian 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 
-zmluvných: Ing. Róbert Rigo 
- technických: Ing. Miroslav Dian 

(ďalej ako .,zhotoviteľ") 
(ďalej spoločne ako .,zmluvné strany") 
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Čl. ll 
Preambula 

2.1 Podkladom na uzatvorenie zmluvy je výberové konanie a ponuka zhotoviteľa ako 
úspešného uchádzača zo dňa 29. 07. 2016 

2.2 Metodicky bude energetický audit spracovaný v zmysle platnej legislatívy t.j. podľa 
Zákona č. 321/2014 Z. z. o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. Rozsah správy z energetického auditu bude vypracovaný 
podľa Vyhlášky MHSR č. 179/2015 Z.z. o energetickom audite. 

Čl. 111. 
Predmet zmluvy 

3.1 Predmetom zmluvy je vykonanie energetického auditu v spoločnosti SEPS . 

3.2 Dohodnutý rozsah realizácie energetického auditu v zmysle vyhlášky MH SR 
179/2015 o energetickom audite: 

3.2.1 Vychádza zo spotrieb energie podľa Prílohy č. 1, ktoré audítor verifikuje a tým určí 
rozsah auditu vzhľadom na ustanovenie v zmysle § 2, ods. 2, písm. a) vyhlášky 
179/2015. 

3.2.2 Energetický audit okrem iného obsahuje analýzu súčasného stavu a návrh 
opatrení na jeho zefektívnenie. 

3.2.3 Energetický audit sa vzťahuje najmä na stroje, prístroje, zariadenia a líniové stavby 
uvedené v Prílohe č.3. 

3.3 Energetický audit bude realizovaný v nasledovných etapách: 

3.3.1 l. etapa 
Elektrické stanice, stroje, prístroje, zariadenia a líniové stavby v pôsobnosti sekcie 
prevádzkovej správy Západ. 

3.3.2 ll. etapa 
Elektrické stanice, stroje, prístroje, zariadenia a líniové stavby v pôsobnosti sekcie 
prevádzkovej správy Stred. 

3.3.3 111. etapa 
Elektrické stanice, stroje, prístroje, zariadenia a líniové stavby v pôsobnosti sekcie 
prevádzkovej správy Východ. 

3.4 Výsledkom energetického auditu bude súhrnná správa v tlačovej forme v štyroch 
exemplároch a v elektronickej forme s podrobným návrhom opatrení na 
dosiahnutie úspor energií a nákladov na energie, s ohodnotením ich účinku na 
zlepšenie súčasného stavu, ekonomickú efektívnosť prevádzky a lepšiu ochranu 
životného prostredia. 
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3.5 Zhotoviteľ je povinný: 

a) poskytovať konzultácie zamestnancom SEPS koordinujúcich proces 
energetického auditu, 

b) priebežne informovať o priebehu prác, 
c) predložiť pracovnú verziu správy a poskytnúť súčinnosť zamestnancom 

SEPS pri kontrole postupov použitých pri výkone energetického auditu, 
d) vypracovať finálnu verziu správy (po zapracovaní prípadných pripomienok 

k pracovnej verzii správy), 
e) dodať výsledky energetického auditu v tabuľkovej podobe (identifikácia 

položky auditovaného majetku, druhu a miesta) a ďalšie údaje podľa 
špecifikácie SEPS, 

f) poskytovať následnú podporu zamestnancom SEPS koordinujúcich výkon 
energetického auditu pri prípadných rokovaniach so Slovenskou 
obchodnou inšpekciou . 

3.6 Pri zhotovovaní diela je zhotoviteľ povinný vykonávať svoju činnosť s náležitou 
odbornou starostlivosťou a v súlade s touto zmluvou, súťažnými podkladmi a 
relevantnými právnymi predpismi platnými pre výkon energetického auditu. 

3. 7 Zhotoviteľ vykoná dielo na svoje náklady a svoje nebezpečenstvo . 

Čl. IV. 
Termíny plnenia 

4.1 Zhotovíte!' sa zaväzuje predložiť súhrnnú správu z energetického auditu 
vykonaného na všetkých pracoviskách objednávateľa na území Slovenskej 
republiky do 31.8.2017. 

4.1 .1 Začiatok diela: dňom nadobudnutia účinnosti zmluvy 

4.2 Pred dohodnutým termínom plnenia je zhotovitel' oprávnený odovzdať dielo len so 
súhlasom objednávateľa . 

4.3 Záväzok zhotoviť dielo alebo jeho časť je splnený jeho odovzdaním a prevzatím 
zástupcami oboch zmluvných strán oprávnených rokovať vo veciach zmluvných 
na mieste stanovenom v tejto zmluve. 

4.4 Miesto odovzdania diela je: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 

Čl. v. 
Cena a platobné podmienky 

5.1 Cena za dielo uvedené v čl. Ili. je stanovená dohodou zmluvných strán podľa § 3 
Zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov na základe 
kalkulácie zhotoviteľa podl'a Prílohy č. 4 vo výške 198 500,- EUR bez DPH 
(slovom stodeväťdesiatosemtisícpäťsto EUR). 
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5.2 Cenu za dielo uhradí objednávateľ na základe čiastkových faktúr, ktoré zhotoviteľ 
vystaví do 15 dní po ukončení jednotlivých etáp v zmysle čl. 111., bodu 3.3 a 
doručení čiastkových správ objednávateľovi: 

5.2.1 Cenu za časť diela v zmysle Tabuľky č. 1 Prí lohy č.4 vo výške 67 000,- EUR bez 
DPH (slovom šesťdesiatsedemtisíc EUR). 

5.2.2 Cenu za časť diela v zmysle Tabuľky č. 2 Prí lohy č.4 vo výške 52 000,- EUR bez 
DPH (slovom päťdesiatdvatisíc EUR). 

5.2.3 Cenu za časť diela v zmysle Tabuľky č. 3 Prílohy č.4 vo výške 65 500,- EUR bez 
DPH (slovom šesťdesiatpäťtisícpäťsto EUR). 

5.2.4 Cenu za časť diela v zmysle Tabuľky č. 4 Prílohy č.4 vo výške 14 000,- EUR bez 
DPH (slovom štrnásťtis íc EUR). 

Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru na základe preberacieho protokolu, 
odsúhlaseného obidvomi zmluvnými stranami. 

5.3 K cene bude fakturovaná sadzba DPH, platná v deň vzniku daňovej povinnosti , v 
súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov (ďalej len Zákon o DPH). 

5.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe 
ktorých by objednávateľ mal, či mohol byť ručiteľom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v 
nadväznosti na ust. § 69b zákona č . 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon o DPH") za daňovú povinnosť 
zhotoviteľa vzniknutú z DPH, ktorú zhotoviteľ objednávateľovi fakturoval k cene 
podľa tejto zmluvy. Zhotovitel' vyhlasuje a zaväzuje sa, že v priebehu trvania tejto 
zmluvy podá k DPH riadne daňové priznania a v prípade vzniku povinnosti zaplatí 
DPH a túto daň odvedie miestne príslušnému daňovému úradu do určenej lehoty 
splatnosti podľa zákona o DPH. Zhotoviteľ vyhlasuje, že nemá akýkoľvek úmysel 
neplatiť DPH vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podľa tejto zmluvy, alebo úmysel 
skrátiť daň , či prípadne vylákať daňovú výhodu a nemá úmysel dostať sa do 
postavenia, kedy túto daň nebude môcť zaplatiť. 

5.5 Zhotoviteľ je povinný informovať objednávateľa , ak v priebehu trvania ich 
záväzkového vzťahu vzniknú dôvody, na základe ktorých by objednávate!' mal, či 
mohol byť ručiteľom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona 
o DPH za daňovú povinnosť zhotoviteľa vzniknutú z DPH, ktorú zhotoviteľ 
objednávateľovi fakturoval k cene pod ľa tejto zmluvy, a to bezodkladne po ich 
vzniku (ďalej len .,informačná povinnosť) 

5.6 Objednávateľ je oprávnený zadržať sumu zodpovedajúcu hodnote DPH zo 
všetkých fakturovaných plnení s dátumom vzniku daňovej povinnosti najskôr ku 
dňu zverejnenia zhotoviteľa v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie 
registrácie pod ľa ust.§ 81 ods. 4 písm. b) druhého bodu zákona o DPH vedenom 
Finančným riad iteľstvom SR (ďalej len "zoznam"), ako aj zo všetkých 
fakturovaných plnení po tomto dátume. 

ealizáclu energetického auditu 



5. 7 Zadržanie sumy zodpovedajúcej DPH z faktúr vystavených zhotoviterom podľa 
predchádzajúceho bodu sa nepovažuje za omeškanie objednávateľa s úhradou 
predmetných faktúr. 

5.8 Zadržaná suma za každú jednotlivú faktúru bude zhotoviteľovi vyplatená do 10 
dní odo dňa, kedy objednávateľovi dôveryhodne preukáže, že daňovému úradu 
zaplatil DPH, ktorú bol povinný zaplatiť z plnenia poskytnutého objednávateľovi 
na základe vystavenej faktúry, a to písomným potvrdením príslušného daňového 
úradu o splnení si uvedenej povinnosti. 

5.9 Ak objednávateľ v dôsledku zákonného ručenia podľa ust. § 69b zákona o DPH 
uhradí za zhotoviteľa DPH na základe rozhodnutia príslušného daňového úradu, 
alebo ak daňový úrad na základe rozhodnutia použije na úhradu nezaplatenej 
DPH nadmerný odpočet alebo jeho časť od objednávateľa, má objednávateľ 
nárok na náhradu takto vzniknutej škody voči zhotoviteľovi. 

5.1 O Objednávateľ je oprávnený si započítať pohľadávku na náhradu škody vzniknutej 
v dôsledku zákonného ručenia voči akejkoľvek inej pohľadávke zhotoviteľa voči 
objednávateľovi, a to aj pred lehotou splatnosti danej pohľadávky, vrátane 
pohľadávky zhotoviteľa na vrátenie zadržanej sumy z DPH. 

5.11 V prípade, ak po úhrade DPH objednávateľom v dôsledku zákonného ručenia 
v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b zákona o DPH dôjde aj 
k úhrade zodpovedajúcej DPH zo strany zhotoviteľa jeho správcovi dane, a ten 
následne vráti objednávateľovi ako zákonnému ručiteľovi ním uhradenú DPH 
resp. jej časť, prevedie objednávateľ bez zbytočného odkladu tieto finančné 
prostriedky na účet zhotoviteľa . 

5.12 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak dôjde k zverejneniu zhotoviteľa 

v zozname počas trvania tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od 
zmluvy ku dňu doručenia písomného oznámenia objednávateľa zhotoviteľovi 

o odstúpení od zmluvy. 

5.13 Právo na zaplatenie ceny vzniká zhotoviteľovi riadnym splnením svojho záväzku 
voči objednávateľovi. Dňom vzniku daňovej povinnosti je deň potvrdenia 
príslušnej etapy formou preberacieho protokolu. 

5.14 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v súlade so Zákonom o DPH, 
označenie čísla zmluvy podľa evidencie objednávateľa a čís lo účtu v tvare l BAN. 
Pokiaľ nebude obsahovať tieto náležitosti, objednávateľ je oprávnený túto faktúru 
vrátiť zhotoviteľovi na dopracovanie, resp. prepracovanie, pričom sa lehota 
splatnosti prerušuje a nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia 
novej faktúry objednávateľovi. 

5.15 Lehota splatnosti čiastkových faktúr v zmysle bodu 5.2.1 až 5.2.3 je 60 dní od 
doručenia objednávateľovi. 

5.16 Lehota splatnosti faktúry v zmysle bodu 5.2.4 je 60 dní od jej doručenia 

objednávateľovi. 
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Čl. Vl. 
Zmluvné pokuty, úroky z omeškania 

6.1 V prípade omeškania objednávate ľa s úhradou zmluvnej ceny na základe 
predloženej faktúry má zhotoviteľ právo na uplatnenie úroku z omeškania vo 
výške 1M EURIBOR + 2% p. a. z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania. 

6.2 V prípade, že zhotoviteľ bude v omeškaní splnením dohodnutého diela, môže si 
objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo výške 1M EURIBOR + 2% p. a. zo 
zmluvnej ceny za každý deň omeškania. Pre vylúčenie pochybností zmluvné 
strany súhlasia, že zhotoviteľ nie je v omeškan í s plnením dohodnutého diela, 
pokiaľ je omeškanie spôsobené okolnosťami, ktoré sa zhotoviteľom nedali aj pri 
vynaložení odbornej starostlivosti predvídať, vrátane neposkytnutia potrebnej 
súčinnosti zo strany objednávateľa. 

6.3 Ak zhotoviteľ nezačne s odstraňovaním vád diela v lehote podľa bodu 8.4, môže 
si objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo výške O, 1% zo zmluvnej ceny za 
každý deň omeškania. 

6.4 Ak zhotoviteľ neodstráni prípadné vady diela počas záručnej doby v lehote 
dohodnutej podľa bodu 8.2, môže si objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu vo 
výške O, 1 % zo zmluvnej ceny za každý kalendárny deň omeškania, maximálne 
však v celkovej výške 1 O % zo zmluvnej ceny. 

6.5 Uplatnením zmluvnej pokuty nezaniká objednávate ľovi právo na náhradu škody 
spôsobenej zhotoviteľom porušením zmluvných povinností. 

Čl. VIl. 
Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 

7.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri realizácii diela v objektoch objednávateľa dod ržiavať 
miestne prevádzkové predpisy, dopravné značenie a zásady zabezpečovania 
BOZP a PO. Zhotoviteľ prehlasuje, že sa s obsahom uvedených predpisov 
oboznámi po podpise tejto zmluvy pri prvom vstupe do areálu objednávateľa. 
Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a 
počas doby jej plnenia zodpovedá za zaistenie BOZP a OPP u svojich 
zamestnancov pri výkone zmluvných činností v súlade s ustanoveniami podľa 
prílohy č. 2, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

7.2 Pri plnení zmluvy je zhotoviteľ povinný počínať si tak, aby nedochádzalo ku 
škodám na zdraví, na majetku, na prírode a životnom prostredí. Ak zhotoviteľ, 
resp. jeho subdodávatelia spôsobia v súvislosti s činnosťami , ktoré sú 
vykonávané v rámci plnenia predmetu zmluvy objednávate ľovi škodu, zhotoviteľ 
sa zaväzuje objednávateľovi nahradiť túto škodu v plnom rozsahu. 

·ealizáciu energetického auditu 



Čl. VIli 
Záručná doba-zodpovednosť za vady 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené riadne podľa podmienok 
zmluvy a v súlade s platnými právnymi predpismi a príslušnými normami a bude 
mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. 

8.2 Zhotoviteľ poskytuje na dielo časovo neobmedzenú záruku odo dňa jeho 
odovzdania objednávateľovi. 

8.3 Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady diela uplatní 
bezodkladne po jej zistení písomnou formou. 

8.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád diela do 14 
kalendárnych dní od uplatnenia reklamácie. Termín odstránenia vady je do 30 
kalendárnych dní od začatia prác na jej odstraňovaní. 

8.5 Pri preukázaní, že vada diela je neodstrániteľné , je objednávateľ oprávnený 
požadovať, ak je to možné, vykonanie náhradného diela. 

8.6 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania 
objednávateľovi. Za vady vzniknuté po odovzdaní zodpovedá zhotoviteľ iba 
vtedy, ak boli spôsobené porušením jeho povinnosti. 

Čl. IX 
Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

9.1 Pre účely tejto zmluvy sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť vzťahuje právna 
úprava uvedená v §374 Obchodného zákonníka. 

9.2 Okolnosti vylučujúce zodpovednosť sú okolnosti , ktoré nie sú závislé od vôle 
zmluvných strán, a ktoré zmluvné strany nemôžu ovplyvniť, ako napr. vojna, 
mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, teroristický čin a pod. 

9.3 Ak bude plnenie diela zastavené v dôsledku okolností vylučujúcich 
zodpovednosť, je zhotoviteľ povinný bezodkladne vykonať opatrenia na 
zabezpečenie diela, aby sa minimalizovali riziká zničenia alebo poškodenia diela, 
odcudzenia časti diela alebo iné škody. 

9.4 Rozsah a spôsob vykonania opatrení na zabezpečenie diela podľa bodu 9.3. a 
úhradu nákladov na realizáciu týchto opatrení dohodnú zmluvné strany pred 
vykonaním prác na základe návrhu, ktorý predloží zhotoviteľ. 

9.5 Ak je výsledkom okolností vylučujúcich zodpovednosť havarijný stav, vykoná 
zhotoviteľ opatrenia na zabezpečenie diela bezodkladne. Ocenenie realizácie 
týchto opatrení dohodnú zmluvné strany následne. 
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Čl. x 
Ochrana dôverných informácií 

10.1 V tejto zmluve "dôverné informácie" znamenajú všetky informácie, ktoré sa týkajú 
alebo môžu týkať diela, vrátane a bez obmedzenia všetkých údajov a 
informácií, dokumentov a správ, ponúk, cien, návrhov kontraktov, know-how, 
vzorcov, postupov, projektov, fotografií , výkresov, špecifikácii, softwarových 
programov a akýchkoľvek iných médií nesúcich alebo zahrňujúcich takéto 
informácie a akýchkoľvek materiálov, ktoré budú pri použití týchto dokumentov 
spracované a budú tieto informácie obsahovať. 

10.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje použiť všetky dôverné informácie takto poskytnuté 
výlučne pre potreby realizácie diela. Akékoľvek ďalšie použitie informácií bude 
podliehať predchádzajúcemu písomnému súhlasu objednávateľa . 

10.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje prezradiť dôverné informácie len na základe písomného 
súhlasu iba subdodávateľom, dodávateľom a zamestnancom týchto subjektov 
ale len tým, ktorí preukázateľne potrebujú poznať takéto dôverné informácie pre 
účely riadneho a včasného vyhotovenia diela. 

10.4 Zhotoviteľ nebude robiť kópie dôverných informácií, pokiaľ to nebude nevyhnutné 
pre potreby oprávnených osôb, zaviazaných mlčanlivosťou . 

10.5 Pre potreby masmédií môžu poskytovať informácie iba poverení zástupcovia 
objednávateľa . 

Čl. Xl 
Autorské práva 

11 .1 Autorské práva sa riadia zákonom č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon. 

11 .2 Zhotoviteľ prehlasuje, že dielo neporušuje autorské práva tretích osôb. 

Čl. XII 
Ukončenie zmluvy 

12.1 Zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od 
zmluvy. 

12.2 Podstatným porušením zmluvy v zmysle ustanovení§ 344 a nasl. Obchodného 
zákonníka a teda dôvodom na okamžité odstúpenie od tejto zmluvy sa považuje: 

12.2.1 Nedodržanie termínu vyhotovenia diela alebo jeho časti podľa bodu 4.1 tejto 
zmluvy o viac ako 30 kalendárnych dní, 

12.2.2 Strata oprávnenia vykonávať predmetnú činnosť. 

iciu energetického auditu 



12.3 Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o 
odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 

12.4 V prípade, že dôjde k odstúpeniu od tejto zmluvy z dôvodov na strane 
objednávateľa, je zhotoviteľ povinný zastaviť všetky práce na zhotovovanom 
diele do troch dní od oznámenia tejto skutočnosti objednávateľom a je oprávnený 
na základe zápisu o rozpracovanosti diela (potvrdenom oboma zmluvnými 
stranami) vzniknuté náklady fakturovať . Vzniknuté preukázané a objednávateľom 
uznané náklady objednávateľ uhradí do 30 dní. 

Čl. XIII. 
Záverečné ustanovenia 

13.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v súlade s ust. § 
47a ods. 1 Zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov. 

13.2 Práva a povinnosti v tejto zmluve neupravené sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

13.3 Obsah tejto zmluvy je možné meniť a doplňovať len po dohode zmluvných strán. 
Zmeny sa vykonávajú v písomnej forme dodatkami označenými poradovým 
číslom a budú podpísané zodpovednými osobami zastupujúcimi zmluvné strany. 

13.4 Nakoľko spoločnosť SEPS je povinnou osobou v zmysle Zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len zákon o 
slobodnom prístupe k informáciám), zmluvné strany sú oboznámené s tým, že 
zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým 
spôsobom, ktorým pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry 
ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojich ust. § 5a a 5b. 

13.5 Pre prípad sporu, na základe tejto zmluvy, sa dojednáva príslušnosť slovenského 
súdu a rozhodným právom je právo Slovenskej republiky. 

13.6 Pokiaľ by niektoré z ustanovení tejto zmluvy bolo, alebo sa stalo neucmným, 
neplatným, nezákonným alebo nevykonateľným (ďalej aj ako "vada pôvodného 
ustanovenia"), nebude tým dotknutá, ani obmedzená platnosť, účinnosť a 
vykonateľnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, 
že takto dotknuté ustanovenia zmluvy nahradia novým ustanovením, ktoré netrpí 
vadou pôvodného ustanovenia a v čo najvyššej možnej miere zodpovedá duchu 
a účelu úpravy práv a povinností, obsiahnutých v zrušenom ustanovení. 

13.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva nebola uzatvorená v tiesni , ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený 
slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, a ktorý nie je urobený v omyle a svojím 
obsahom alebo účelom neodporuje alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné 
strany vyhlasujú , že ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená, 
sú spôsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené 
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obsahom a bez výhrad s ňou súhlasia, na znak čoho k tejto zmluve pripájajú svoje 
podpisy. 

13.8 Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy je: 
Príloha č. 1: Spotreba energií a stratové výkony zariadení, 
Príloha č. 2: Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP, 
Príloha č. 3: Zoznam prevádzok podliehajúcich EA, 
Príloha č. 4: Cenová kalkulácia. 

13.9 Zmluva bola vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých každá zo zmluvných 
strán dostane po dve vyhotovenia. 

V Bratislave 

Za objednávateľa: 

Ing. Mirosfiv Stejskal 
predseda ~redstavenstva 

Ing. Martin Malaník 
člen predstavenstva 

~--· · · ·· · - - - -- - "-"- '·· ----- -" -'-'"- auditu 

V Banskej Bystrici 

Za zhotoviteľa: 

Ing. Miroslav Dian 
konateľ 

\ r- .. ____ .. ,... 



Príloha č. 1 
Spotreba energií a stratové výkony zariadení 

2015 
Prenesená elektrina 31 272 324,000 
Straty z prenosu (MWh) 306 584,000 
Podiel strát na prenose (%) 0,980 
Vlastná spotreba (MWh) 11181,626 
Plyn (MWh) 788,737 
PHM (l) 196 893,10 

Stratové výkony 2015 

Strat. výkon Podiel 
Straty 

Podiel 
počet 

(MW) (%) 
elektriny 

(%) 
(MWh) 

T 400/220 kV 3 0,501 1,94 4 224,191 1,50 
T 400/110 kV 29 4,960 19,24 39 779,135 14,09 
T220/110 kV 8 0,757 2,94 6 421,887 2,28 

V 400 kV 
42 (rozvinutá dÍžka 

16,686 64,72 202 324,124 71,68 
1 953,093 km) 

V 220 kV 
17 (rozvinutá dfžka 

2,196 8,52 19 075,178 6,76 
825,886 km) 

Tlmivky 19 0,680 2,64 10 436,393 3,70 
Celkom 25,780 100,00 282 260,909 100,00 



Príloha č. 2 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP 

1. Zhotovitel' v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia v plnom rozsahu 
zodpovedá za bezpečnosť práce svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávatel'ov 
ako aj spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikateľov pri výkone zmluvných činností pre 
objednávatel'a. 

2. Objednávateľ, v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, zabezpečí pred začatím jej plnenia pre 
zodpovedného zástupcu zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: Ing. Miroslav Dian 

Funkcia: konatel' 

a technika požiarnej ochrany zhotovitel'a 

Meno a priezvisko: 

Císlo osvedčenia: 

oboznámenie zamerané na problematiku dodržiavania predpisov bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri práci a školenie o ochrane pred požiarmi. Zodpovedný zástupca objednávateľa bude 
oboznámený s určením niektorých prác spojených so zvýšeným ohrozením zdravia vyplývajúcim 
z pracovných podmienok. 

3. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti ustanovené 
legislatívnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnými predpismi pre oblasť bezpečnosti a 
ochrany zdravia pri práci: 

~ Zákon č . 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 Z. z. o 
nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov, 

~ Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

4. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia, preukázatel'ne zabezpečí pred začatím 
plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávatel'ov ako aj 
spolupôsobiacich fyzických osôb - podnikatel'ov oboznámenie a odbornú spôsobilosť ako aj 
pravidelné oboznámenie ustanovené osobitnými predpismi, potvrdené podpismi všetkých 
zúčastnených osôb. Pre vlastných zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj 
pre spolu pôsobiace fyzické osoby - podnikatel'ov, zabezpečí školenie o ochrane pred požiarmi, 
ktorí sa s vedomím zhotoviteľa zdržujú v objektoch a priestoroch SEPS, hore uvedeným 
technikom požiarnej ochrany. Zhotovíte!' je povinný aj v prípade zmeny u svojich zamestnancov, 
zamestnancov subdodávatel'ov a spolupôsobiacich fyzických osôb -podnikateľov (zvýšenie 
počtu , výmena skupín a pod.) preukázatel'ne vykonať oboznámenie a školenie týchto osôb. 

5. Zhotovíte!' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia predloží na požiadanie objednávatel'ovi, ešte 
pred uzavretím zmluvy, fotokópie platných dokladov odbornej a zdravotnej spôsobilosti, doklady 
o oboznámení s predpismi na zaistenie bezpečností a ochrany zdravia pri práci a doklady o 
školení z predpisov o ochrane pred požiarmi na výkon zmluvne dohodnutých pracovných činností 
svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodávateľov ako aj spolupôsobiacich fyzických 
osôb - podnikateľov . 

6. Zhotovitel' v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zabezpečí pre všetky spolupôsobiace osoby 
bez odbornej spôsobilosti v zmysle vyhlášky č. 508/2009 Z. z., v znení neskorších predpisov 
stály dozor pri práci fyzickou osobou, ktorá splňa požiadavky odbornej spôsobilosti 
elektrotechnika na riadenie činnosti alebo na riadenie prevádzky a podl'a STN 34 3100 pre práce 
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na elektrických zariadeniach v blízkosti častí pod napätím. Dozor pri práci nesmie vykonávať 
vedúci práce určený vprislušnom príkaze .. B •. 

7. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný plniť povinnosti ustanovené v 
legislatívnych predpisoch pre oblasť ochrany pred požiarmi a súvisiacich slovenských 
technických noriem: 

~ Zákon č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov, 

Q Vyhláška MV SR č. 121 /2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov. 

8. Zhotoviteľ je povinný umožniť kontrolu plnenia podmienok výkonu diela zamestnancom 
objednávateľa, v zmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a Zákona č. 314/2001 Z. 
z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov. 

9. V prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) počas výkonu pracovnej činnosti pre objednávatel'a, je zhotoviteľ 
povinný vykonať ohlásenie tejto udalosti vzmysle Zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a 
ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov resp. Zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších 
predpisov a zabezpečiť povinnosti vyplývajúce z uvedených zákonov. Vznik tejto udalosti je 
zhotoviteľ povinný ihneď ohlásiť a následne písomne oznámiť aj objednávateľovi s cieľom 
zabezpečenia objektivneho vyšetrenia. 

1 O. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia zodpovedá zakompletné vybavenie a 
používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov SVOJimi zamestnancami, 
zamestnancami subdodávateľa a spolupôsobiacimi fyzickými osobami - podnikatel'mi v zmysle 
Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a 
používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov v znení neskorších predpisov. 

11 . Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotné oblečenie a viditeľné označenie svojich 
zamestnancov názvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodávateľov a 
spolupôsobiacich fyzických osôb- podnikateľov . 

12. Zhotoviteľ je povinný rešpektovať zákaz fajčen ia , prinášať a požívať na pracoviskách a v 
priestoroch v pôsobnosti objednávateľa akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné a 
psychotropné látky. Za nedodržanie tohto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť zmluvnú 
pokutu vo výške 1000,·· € za každého zamestnanca, porušujúceho uvedené zákazy ako aj za 
spolupôsobiacich dodávateľov . Záznam o písomnom oboznámení všetkých zúčastnených osôb 
so zákazom fajčenia a požívať na pracoviskách a v priestoroch objednávateľa akékoľvek 
alkoholické nápoje alebo omamné a psychotropné látky, musí zhotoviteľ na požiadanie 
predložiť zodpovednému zástupcovi objednávateľa . 

13. Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať objednávateľa o povolenie vjazdu vozidiel s uvedením 
typu, EČV a účelu vjazdu vozidla. V objektoch objednávateľa sú vozidlá zhotoviteľa a jeho 
spolupôsobiacich dodávateľov povinné dodržiavať miestne dopravné značenie , maximálnu 
povolenú rýchlosť a pokyny zodpovedného zástupcu objednávateľa . Zamestnancom 
dodávatel'ských a servisných organizácii je vstup do objektov umožnený až po schválení 
žiadosti na vstup vzmysle internej dokumentácii SEPS - Režimové opatrenia pre vstup a pobyt 
osôb v objektoch elektrických staníc spoločnosti , formulár F0221 Povolenie na vstup a po 
predložení dokladu o absolvovaní oboznámenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle 
príslušných predpisov. 

14. Za nedodržanie zákazu parkovania na vyhradených miestach je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 200,-· € za každé vozidlo parkujúce na vyhradenom mieste a zároveň 
v prípade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovný úraz, nebezpečná udalosť, závažná 
priemyselná havária, požiar) uhradiť škody spôsobené znemožnením príjazdu vozidiel 
hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 
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15. V prípade nerešpektovania dopravného značenia a povolenej rýchlosti vozidlom zhotoviteľa 
alebo jeho spolupôsobiaceho dodávatel'a v objekte objednávateľa, bude s okamžitou platnosťou 
vydaný objednávateľom , resp. zmluvným prevádzkovateľom zákaz vjazdu pre uvedené 
motorové vozidlo do objektu objednávateľa. 

16. Objednávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté na motorových vozidlách zhotoviteľa 
spôsobené nerešpektovaním dopravného značenia a parkovaním na vyhradených miestach pre 
vozidlá hasičského a záchranného zboru alebo rýchlej zdravotnej služby. 

17. Zhotovitel' je povinný na pracovisku objednávatel'a dodržiavať všetky zmluvné podmienky a 
predpisy bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi pri prácach, ktoré 
bude v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia vykonávať. Na skutočnosti odporujúce 
predpisom bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi je povinný písomne 
upozorniť zodpovedného zástupcu objednávateľa. 

18. Povinnosťou zhotovitel'a je preukázateľne upozorniť objednávateľa na riziká , vyplývajúce z 
činnost í pre splnenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskách a v priestoroch 
objednávatel'a vykonávať. 

19. Zamestnanci zhotoviteľa , resp. jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní počas pracovnej 
doby zdržiavať sa na mieste výkonu práce, udržiavať na pracoviskách a v priestoroch SEPS 
čistotu a poriadok počas celej doby trvania a plnenia predmetu zmluvy. 

20. Objednávateľ, zhotoviteľ a jeho spolupôsobiaci dodávatelia sú povinní na spoločnom pracovisku 
zabezpečiť koordináciu činnosti a vzájomnú informovanosť o možných ohrozeniach, 
preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdolávanie požiarov, 
na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu osôb prítomných na pracovisku. Zhotoviteľ je 
povinný organizovať všetky zmluvne dohodnuté pracovné činnosti tak, aby svojou činnosťou 
nenarušoval plynulý, bezpečný a včasný výkon ostatných pracovných činností prítomných osôb 
ako aj bezpečnosť prevádzkovaných zariadeni. 

21. Zhotoviteľ v zmysle zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný dodržiavať interné 
bezpečnostné , prevádzkové a technologické predpisy objednávatel'a, ktoré mu boli poskytnuté, 
napr.: pri zaisťovaní , preberani a odovzdávani pracoviska a zariadení. V prípade porušenia 
týchto predpisov zo strany zamestnancov zhotoviteľa , resp. jeho spolupôsobiacich dodávateľov 
bude týmto odobraté oprávnenie pre vstup do objektu objednávateľa bez dopadu na plnenie 
zmluvných záväzkov zhotovitel'a. 

22. Za nedodržanie zmluvných podmienok BOZP a OPP je zhotoviteľ povinný uhradiť 
zmluvnú pokutu vo výške 2000,-- €. V prípade, ak objednávate!' zisti, že zamestnanci 
zhotoviteľa alebo jeho spolupôsobiaci dodávatelia zjavným spôsobom porušujú zásady 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, zmluvné podmienky 
zabezpečovania BOZP a iné písomne dohodnuté podmienky, môže uložiť ďalšiu pokutu až 
do dvoj násobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstúpiť od zmluvy bez toho, aby 
zhotoviteľovi vznikol nárok na náhradu prípadnej škody alebo nabehnutých nákladov. 

23. Uložením zmluvnej pokuty nie je zhotoviteľ zbavený zodpovednosti za nedostatky v oblastí 
BOZP a OPP zistené kontrolnými orgánmi, ktoré boli spôsobené činnosťou zhotoviteľa . Ak bude 
na základe zisteného porušenia právnych predpisov činnosťou zhotoviteľa uložená pokuta 
objednávateľovi , zhotoviteľ uhradí uloženú pokutu v plnej výške. 

Zápis o poučen í zodpovedného zamestnanca a požiarneho technika zhotoviteľa povereným 
zamestnancom SEPS, je neoddelitel'nou súčasťou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo vydanej 
objednávky na výkon prác. 

Príloha č. 2 k zmluve na realizáciu energetického auditu 



Zoznam prevádzok podliehajúcich EA 

Elektrické stanice, stroje, prístroje a zariadenia v pôsobnosti 
sekcie prevádzkovej správy západ 

sieťové transformátory 
400/220 kV 400/110 kV 220/110 kV 

ESt Križovany 1 
ESt Podunajské Biskupice 
ESt Verký Our 
ESt Levice 
ESt Stupava 
ESt Bošáca 
ESt Senica 

vedenia: 
V043 EBO V2 - Bošáca 
V044 Križovany - EBO V2 
V046 EMO - Veľký Ďur 
V047 EMO - Veľký Ďur 
V048 EMO - Veľký Ďur 
V049 EMO - Veľký Ďur 
V424 Sokolnice - Križovany 
V425 Križovany - Veľký Ďur 
V426 Levice - R. Sobota 
V429 Pod. Biskupice -VE Gabčíkovo 
V439 Krížovany - Pod. Biskupice 
V448 VE Gabčíkovo - Gyor 
V449 Levice - Gčd 
V479 VE Gabčíkovo - V. Ďur 
V480 VE Gabčíkovo - V. Ďur 
V490 Veľký Ďur - Levice 
V491 Veľký Ďur - Levice 
V492 Veľký Ďur - Horná Ždaňa 
V495 Bošáca - Varín 
V496 Križovany- Bošáca 
V497 Sokolníce - Stupava 
V498 Stupava - Pod. Biskupice 
V8499 Stupava - Pod. Biskupice 
V073 EBO A 1 - Križovany 
V07 4 JA VYS JE V1 - Križovany 
V075 JAVYS JE V1 - Križovany 
V27 4 Križovany - Bystričany 

V276 EBO A1 - JAVYS JE V1 
V279 Križovany - Šaľa 
V280 Sokolnice - Senica 
V283 Križovany - Senica 
V284 EBO A 1 - ESO V2 

2 1 
3 

2 
2 
2 

1 

Príloha č. 3 

tlmivky 

4 

4 



Elektrické stanice, stroje, prístroje a zariadenia v pôsobnosti 
sekcie prevádzkovej správy stred 

sieťové transformátory 
400/220 kV 400/110 kV 220/110 kV 

ESt Sučany 
ESt Horná Zdaňa 
ESt Bystričany 
ESt Považská Bystrica 
ESt Medzibrod 
ESt Liptovská Mara 
ESt Varín 

vedenia: 
V045 PVE Čierny Váh - Lipt. Mara 
V404 Nošovice - Varín 
V405 Varín - Sučany 
V406 Varín - Lipt. Mara 
V407 Lipt. Mara -Sp. Nová Ves 
V 427 R. Sobota - Moldava 
V461 Medzibrod - Lipt. Mara 
V493 Horná Ždaňa - Sučany 
V494 Sučany - Medzibrod 
V270 P. Bystrica - Lískovec 
V271 Bystričany - Sučany 
V273 Sučany - Lemešany 
V275 P. Bystrica - Bystričany 

V281 Sučany- Široká 
V282 Sučany - Široká 
V7001 VE Sučany - Sučany 
V7527 Horná Ždaňa - Slovalco 
V7528 Horná Ždaňa - Slovalco 
V7529 Horná Ždaňa - Slovalco 
V7530 Horná Ždaňa - Slovalco 

1 1 
3 

2 
2 

2 
2 
1 

Elektrické stanice, stroje, prístroje a zariadenia v pôsobnosti 
sekcie prevádzkovej správy východ 

sieťové transformátory 
400/220 kV 400/110 kV 220/110 kV 

ESt Lemešany 1 2 1 
ESt Voľa 2 
ESt Moldava 1 
ESt Spišská Nová Ves 2 
ESt Veľké Kapušany 
ESt Rimavská Sobota 2 
ESt USS Košice 

tlmivky 

2 

tlmivky 

6 

1 
2 



vedenia: 
V041 EVO 2 - V. Kapušany 
V042 EVO 2 - V. Kapušany 
V408 Sp. Nová Ves - Lemešany 
V409 Lemešany - Vol'a 
V41 O Vol'a - V. Kapušany 
V428 Moldava - V. Kapušany 
V440 V. Kapušany - Mukachevo 
V477 Lemešany - Krosno-lskrzynia 
V478 Lemešany- Krosno-lskrzynia 
V487 Moldava - Lemešany 
V488 Košice - Lemešany 
V489 Moldava - Košice 
V071 Lemešany - EVO 1 
V072 Lemešany - EVO 1 
V6302 p. b .č . 76- 139 (na spoločných stožiaroch s V487/488) 
V6303 p . b .č. 76- 139 (na spoločných stožiaroch s V487/488) 




